FRAGRANCE PIN SELECTION — DUFT-PIN AUSWAHL — SELECTION DE BROCHES PARFUMEES
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SE DOFTKLAMMA — kiam helt enkelt
fast den sa blir din luftbehandlingsenhet ocksa en
doftspridare. Blue Rosewood har en aromatisk, frisk
doft av varmt rosentrd, patchouli och lavendel med
en orientalisk, blommig not. Klamman ger upp till

21 dagars doftupplevelse. Anvénd flera klammor fér
en mer intensiv doft. Lamplig for luftfuktare, flaktar,
luftrenare, lufttvéttar och luftavfuktare. Ej lamplig for
enheter som genererar varm luft, sdsom vérmare.
0BS: Fér att forlanga hallbarheten pa doftklammor-
na, forvara dem i en lufttat plastpase nar de inte
anvands. Om de anvénds i flera veckor kan storleken
pé doftkldmmorna minska. Rekommenderad tempe-
ratur for forvaring: 16 °C-26 °C.

VARNING: Irriterar huden. Kan orsaka allergisk
hudreaktion. Giftigt for vattenlevande organismer
med langtidseffekter. VID HUDKONTAKT. Tvatta
med mycket vatten. Vid hudirritation: Stk lakarhjalp.
Avfallshantera enligt lokala bestammelser.

RU APOMATUYECKAA BYJTABKA

— NPOCTO NPUKPENWTE €€, 1 BaLLE YCTPOACTBO ANA
04MCTKY BO3AYXA HANOMHUT NOMELLEHUE NPUATHBIM
apowmatom. Blue Rosewood: ceexwit apomat Tennoro
PO30BOT0 /1epeBa, Naqy/u 1 NaBaHlbl C BOC-TOY-
HO-UBETO4HOM HoToit. OHa Gynaska aapuT apomart
10 21 axa. ina nonyyerns 6onee MHTEHCUBHOMO
apomarta ucnonb3yite Heckonbko Gynasok. Moaxo-
QT ANA YBNaXHUTENEH, BEHTUNATOPOB, BO3AYX004M-
cTuTenel, BoayLUHbIX (hnbTpos 1 ocylmTeneit. He
NOAXOAUT AANA YCTPOIICTB, FEHEPUPYIOLLIAX FOPAYMI
BO3/1yX, Takix kak 0borpesateny.

YKA3AHME: ans npoanetns cpoka roaHocTi
apomaTiyeckux 6ynasok, KOrja OHI He MCnofb-
3yKTCA, XPaHUTE UX B TEPMETUYHOM NNAcTUKOBOM
nakete. [1py1 CN0Nb30BaHNM B TEYEHME HECKOMBKIX
Hezienb pasMep apoMaTU4eckyx GyNaBok MoXeT
YMEHbLUMTECA. PekomeHayeman TemMneparypa ana
xpaHeHua: 16 °C-26 °C.

Brumanwue: [Tpy nonasaHnm Ha KoXy Bbi3biBaeT
passipaxenue. [pn KOHTaKTe ¢ KoXeit MoXeT
BbI3bIBATb aNNIEPriyeckyto peakLnio. TOKCIHO Ana
BO/IHbIX OPraHn3MOB C Z10NIrOCPOYHbIMM NOCTEA-
cteuami. MPU NOMALAHWM HA KOXY: MpombiTe
6ONbLUMM KONMYECTBOM BOZbI. [1p1 BO3HUKHOBEHMM
paszpaxeHnA KOXv 06paTUTLCA 3a MEANLIMHCKOI
NOMOLLbI0. YTUAN3NPOBATL B COOTBETCTBIM C
MECTHbIMY NpaBunami.
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INGREDIENTS - INHALTSSTOFFE - COMPO-
SANTS - COMPONENTI - INGREDIENTES

- INHOUDSSTOFFEN - INGREDIENSER -
AINESOSAT - INGREDIENSER - INGREDIENSER
- UHTPEQIUEHTDI: 6,7-dihydro-1,1,2,3,3-pen-
tamethyl-4(5h)-indanone (cashmeran), CAS-No.:

33704-61-9, 3,7-dimethyl-6-octen-1-ol (dl-citronellol);

CAS-No.: 106-22-9, 2,6-dimethyl-7-octen-2-ol;
CAS-No.: 18479-58-8, 1,8-cineole; CAS-No.:
470-82-6, trans-3,7-dimethyl-2,6-octadien-1-ol
(geraniol); CAS-No.: 106-24-1, n-hexyl ortho hydroxy
benzoate; CAS-No.: 6259-76-3, 7-acetyl-(1,8)-oc-
tahydro-1,1,6,7-tetramethylnapthalene; CAS-No.:
54464-57-2, linalool; CAS-No.: 78-70-6, linalyl
acetate; CAS-No.: 115-95-7, (e)-3,3-dimethyl-5-
(2,2,3-trimethyl-3-cyclopenten-1-yl)-4-penten-2-ol;
CAS-No.: 107898-54-4

EN FRAGRANCE PIN — just pin it and
your air treatment device also scents the room. Blue
Rosewood has a fresh aromatic fragrance of warm
rosewood, patchouli and lavender with an oriental
floral note. Up to 21 days of fragrance experience

per pin. For more intense fragrance, use several pins.

Suitable for humidifiers, fans, air purifiers, air wash-
ers and dehumidifiers. Not suitable for appliances
that produce hot air, e.g. heaters.

NOTE: To prolong the life of your fragrance pins,
please keep them in the airtight plastic bag when
they are not being used. The fragrance pins may
decrease in size if they are used over a period of
several weeks. Recommended storage temperature
16 °C-26 °C.

WARNING: Causes skin irritation. May cause an
allergic skin reaction. Toxic to aquatic life with long
lasting effects. IF ON SKIN: Wash with plenty of
water. If skin irritation occurs: Get medical advice/
attention. Dispose of in accordance with local
regulations.

DE DUFT—P| N — einfach anpinnen und dein
Luftbehandlungsgerat ist auch ein Raumbedufter.
Blue Rosewood duftet aromatisch-frisch nach
warmem Rosenholz, Patchouli und Lavendel mit

einer orientalischen, blumigen Duftnote. Bis zu 21
Tage Dufterlebnis pro Pin. Fiir intensiveren Duft meh-
rere Pins verwenden. Geeignet fiir Luftbefeuchter,
Ventilatoren, Luftreiniger, Luftwéscher und Luftent-
feuchter. Nicht geeignet fir Gerate, welche heisse
Luft erzeugen, wie z.B. Heizer.

HINWEIS: Um die Haltbarkeit der Duft-Pins zu
verlangern, bitte bei Nichtgebrauch luftdicht im
Plastikbeutel aufbewahren. Bei Gebrauch tiber
mehrere Wochen kann sich die Grosse der Duft-Pins
verringern. Empfohlene Temperatur fir Lagerung:

16 °C-26 °C.

ACHTUNG: Verursacht Hautreizungen. Kann
allergische Hautreaktionen verursachen. Giftig

fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser
waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen. Gemass den drtlichen
Vorschriften entsorgen.

FR BROCHE PARFUMEE — »

simplement épingler et ton appareil de traitement
de I'air parfume également la piece. Blue Rosewood
diffuse une senteur aromatique et fraiche de bois

de rose chaud, de patchouli et de lavande avec

une note fleurie et orientale. Jusqu'a 21 jours
d'expérience olfactive par broche. Pour un parfum
plus intense, utiliser plusieurs pins. Convient pour
les humidificateurs, les ventilateurs, les purificateurs
dair, les laveurs d'air et les déshumidificateurs. Ne
convient pas aux appareils qui produisent de |'air
chaud, comme les chauffages par exemple.
INDICATION : Pour prolonger la durée de vie

des broches parfumées, veuillez les conserver
hermétiquement dans le sac en plastique lorsque
vous ne les utilisez pas. En cas d'utilisation pendant
plusieurs semaines, la taille des broches parfumées
peut diminuer. Température de stockage recomman-
dée : 16 °C-26 °C.

ATTENTION: Provoque une irritation cutanée. Peut
provoquer une allergie cutanée. Toxique pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes
along terme. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
Laver abondamment a |'eau. En cas d'irritation cuta-
née: consulter un médecin. Eliminer conformément a
la réglementation locale.

IT CLIP PROFUMATA — e basta una

e il dispositivo per il trattamento dellaria diventa
anche un profumatore per ambienti. Blue Rosewood
emana una fresca fragranza aromatica di caldo legno
di rosa, patchouli e lavanda con una nota floreale
orientale. Fino a 21 giorni di fragranza per ogni

clip. Utilizzare pit clip per ottenere una fragranza
piti intensa. Adatto per umidificatori, ventilatori,
purificatori d"aria, lavatori d'aria e deumidificatori.
Non adatto a dispositivi che producono aria calda,
come i riscaldatori.

NOTA: Per prolungare la durata di conservazione
delle clip profumate, conservarle nel sacchetto di
plastica ermetico quando non vengono utilizzate. Se
utilizzate per diverse settimane, le dimensioni delle

clip profumate potrebbero ridursi. Temperatura di
conservazione consigliata: 16 °C-26 °C.
ATTENZIONE: Provoca irritazione cutanea. Pud
provocare una reazione allergica cutanea. Tossico
per gli organismi acquatici con effetti di lunga
durata. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare
abbondantemente con acqua. In caso di irritazione
della pelle: consultare un medico. Smaltire in base
alle disposizioni locali.

ES CLIP AROMATICO — engancheloy

convierta su aparato de tratamiento del aire en un
aromatizador de estancias. Blue Rosewood posee
un aroma fresco a palo de rosa, pachuli y lavanda,
con notas florales y orientales. Hasta 21 dias de fra-
gancia con cada clip. Para conseguir un aroma més
intenso, se pueden utilizar varios clips. Adecuado
para humidificadores, ventiladores, purificadores,
limpiadores de aire y deshumidificadores. No es
adecuado para aparatos que generen aire caliente,
como calefactores.

INDICACION: Para prolongar la vida del clip
aromatico, guardelo de forma hermética en la bolsa
de plastico cuando no lo esté usando. Tras un uso
continuado de varias semanas, el tamafio del clip
puede verse reducido. Temperatura de almacena-
miento recomendada: 16 °C-26 °C.

ATENCION: Provoca irritacion cutanea. Puede
provocar una reaccion alérgica en la piel. Toxico
para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con abundante agua. En caso de irritacion
cuténea: Consultar a un médico. Eliminar segdn las
disposiciones locales al respecto.

NL GEURCUP — gewoon vastclippen en je
luchtbehandelingsapparaat wordt een geurdiffuser.
Blue Rosewood geurt aromatisch-fris naar warm
rozenhout, patchoeli en lavendel met een oriéntaal-
se, bloemige geurnoot. De geurclip is tot 21 dagen
actief. Gebruik meerdere clips voor een intensievere
geur. Geschikt voor luchtbevochtigers, ventilators,
luchtreinigers, luchtwasser en luchtontvochtigers.
Niet geschikt voor apparaten die hete lucht produce-
ren, zoals bijv. kachels.

INFORMATIE: Bewaar de geurclips in een luchtdicht
plastic zakje als je ze niet gebruikt om de levensduur
te verlengen. De geurclips kunnen kleiner worden als
je ze gedurende meerdere weken gebruikt. Aanbevo-
len bewaartemperatuur: 16 °C-26 °C.
WAARSCHUWING: Veroorzaakt huidirritatie. Kan
een allergische huidreactie veroorzaken. Giftig voor
in het water levende organismen, met langdurige
gevolgen. BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel
water wassen. Bij huidirritatie: een arts raadplegen.
Verwijdering volgens plaatselijke milieuvoorschriften.

DK DUFTKLEMME — kan nemt sattes i
dit luftbehandlingsapparat, sa det ogsé spreder duft
irummet. Blue Rosewood dufter aromatisk-frisk af
varmt rosentree, patchuli og lavendel med en orien-

talsk, blomsterrig note. Op til 21 dages duftoplevelse
pr. klemme. Der kan anvendes flere klemmer for at
opnd en mere intensiv duft. Egnet til luftfugtere,
ventilatorer, luftrensere, luftvaskere og luftaffugtere.
Ikke egnet til apparater, som frembringer varm luft,
som f.eks. varmeapparater.

BEMARK: Duftklemmernes holdbarhed kan forleen-
ges ved at opbevare dem i en luftteet plastikpose,
nér de ikke bruges. Nar de bruges over flere uger, kan
duftklemmernes storrelse blive mindre. Anbefalet
temperatur til opbevaring: 16 °C-26 °C.

ADVARSEL: Forarsager hudirritation. Kan fordrsage
allergisk hudreaktion. Giftig for vandlevende organis-
mer, med langvarige virkninger. VED KONTAKT MED
HUDEN: Vask med rigeligt vand. Ved hudirritation:
Seg leegehjaelp. Bortskaffelse til de lokale forskrifter.

Fl TUOKSU NASTA — paina se laitteeseen
ja ilmanpuhdistimesi on mygs ilmanraikastin. Blue
Rosewood tuoksuu aromikkaan raikkaasti lampimalta
ruusupuulta, patshulilta ja laventelilta, mukana
itémaisen kukkainen tuoksahdus. Jopa 21 péivan
tunnelmatuoksu yhdesta nastasta. Voimakkaampaa
tuoksua halutessasi kayta useampia nastoja. Sopivat
kaytettavaksi ilmankostuttimissa, tuulettimissa,
ilmanpuhdistimissa, ilmansuodattimissa ja
kosteudenpoistolaitteissa. Eivat sovi kaytettavaksi
kuumaa ilmaa tuottavissa laitteissa, kuten esim.
lammittimissa.

VIITE: Tuok jen keston pidentamiseksi séilyta
niitd ilmatiiviisti muovipussissa, kun niita ei kéyteta.
Useamman viikon mittaisessa kaytossa tuoksunas-
tojen koko voi pienetd. Suositeltu sailytyslampdtila:
16 °C—26 °C.

VAROITUS: Arsyttaa ihoa. Voi aiheuttaa allergisen
ihoreaktion. Myrkyllistd vesielidille, pitkaaikaisia
haittavaikutuksia. JOS KEMIKAALIA JOUTUU
IHOLLE: Pese runsaalla vedelld. Jos ilmenee ihoér-
sytystd: Hakeudu laakariin. Havitettava paikallisten
maardysten mukaisesti.

NO DUFTKLEMME — fett 4 sette i
luftbehandlingsenheten din, s& den ogsé sprer duft
i rommet. Blue Rosewood har en aromatisk-frisk
duft av varmt rosetre, patchouli og lavendel med en
orientalsk, blomsteraktig duftnote. Opptil 21 dager
duftopplevelse pr. klemme. For en mer intensiv duft,
bruk flere klemmer. Egnet for luftfuktere, vifter,
luftrensere, luftvaskere og avfuktere. lkke egnet

for apparater som produserer varm luft, som f.eks.
varmeapparater.

0BS: For & forlenge holdbarheten til duftklemmene,
oppbevar disse lufttett i en plastikkpose nar de ikke
er i bruk. N&r de brukes i flere uker, kan starrelsen pa
klemmene reduseres. Anbefalt lagringstemperatur:
16°C-26°C.

AKTELSE: Irriterer huden. Kan utlgse en allergisk
hudreaksjon. Giftig, med langtidsvirkning, for liv i
vann. VED HUDKONTAKT: Vask med mye vann. Ved
hudirritasjon: Sgk legehjelp. Utrangering i samsvar
med lokale forskrifter.





